
  
    
      
    
  


    
      
        Char­les Bau­de­la­ire

        Wi­no gał­ga­nia­rza

         

        tłum. Adam [Zofia Trzeszczkowska] M-ski

        
              Ta lektura, podobnie jak tysiące innych, jest dostępna on-line na stronie
              wolnelektury.pl.
            

        
            Utwór opracowany został w ramach projektu Wolne Lektury przez fundację Nowoczesna Polska.
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Wi­no gał­ga­nia­rza



Czę­sto w wie­czór, przy bły­sku, co mi­ga czer­wo­no, 
Gdy wiatr dmie i po­trzą­sa la­tar­nią oszklo­ną, 
Gdzieś na przed­mie­ściu sta­rym, w ulic sie­ci krę­tej, 
Kę­dy ki­pią ludz­ko­ści burz­li­we fer­men­ty, 
Zo­ba­czysz gał­ga­nia­rza. — Idzie za­du­ma­ny 
Jak po­eta, łbem trzę­sie, za­wa­dza o ścia­ny, 
Lek­ce­wa­ży po­li­cję ni­by swe pod­da­ne, 
I w wiel­kie pla­ny ser­ce wy­le­wa wez­bra­ne. 
Skła­da przy­się­gi, wznio­słe dyk­tu­je usta­wy, 
Pod­łych w proch strą­ca, ofiar pod­trzy­mu­je spra­wy, 
I pod nie­bem zwie­szo­nym jak bal­da­chim ja­sny, 
Upa­ja się wiel­ko­ścią cno­ty swo­jej wła­snej. 
Tak ci lu­dzie, drę­cze­ni swą nę­dzą do­mo­wą, 
Stra­wie­ni pra­cą, z wie­kiem ubie­lo­ną gło­wą, 
Pod wię­zią róż­nych szcząt­ków chy­lą­cy kark zgię­ty, 
Te wiel­kie­go Pa­ry­ża wy­rzu­ty i mę­ty, 
Wra­ca­ją, prze­siąk­nię­ci za­pa­chem gał­ga­nów, 
W to­wa­rzy­stwie zsi­wia­łych w bo­ju we­te­ra­nów, 
Któ­rych wąs zwi­sa ni­by szmat cho­rą­gwi sta­rej. 
— Łu­ki try­um­fu, kwia­ty, zwy­cię­skie sztan­da­ry 
Sta­ją przed ich oczy­ma — o po­tęż­ny cza­rze! — 
I w pło­mie­ni­stej or­gii, w słoń­cu, przy trąb gwa­rze, 
Oni nio­są śród krzy­ków tłu­mu, bęb­nów wrza­wy, 
Pi­ja­ne­mu mi­ło­ścią lu­do­wi — laur sła­wy! 
Tak śród ludz­ko­ści pło­chej roz­ta­cza z szczo­dro­tą 
Wi­no, ten Pak­tol1 lśnią­cy, fa­lę swo­ją zło­tą, 
I przez gar­dło czło­wie­cze o swych czy­nach gwa­rzy, 
Wład­nąc przez da­ry2, śla­dem praw­dzi­wych mo­ca­rzy. 
By tych wszyst­kich wy­klę­tych, któ­rzy mrą w mil­cze­niu, 
Uto­pić nie­na­wi­ści, wes­przeć ich w omdle­niu, 
Bóg wzru­szo­ny wy­rzu­tem stwo­rzył sen dla po­wiek, 
A wi­no, świę­te słoń­ca dzie­cię, do­dał czło­wiek! 

 









  
    
      Przyjaciele Wolnych Lektur otrzymują dostęp do prapremier wcześniej niż inni. Zadeklaruj stałą wpłatę i dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Podoba Ci się to, co robimy? Wesprzyj Wolne Lektury drobną wpłatą: wolnelektury.pl/towarzystwo/

    

  
    
      Informacje o nowościach w naszej bibliotece w Twojej skrzynce mailowej? Nic prostszego, zapisz się do newslettera. Kliknij, by pozostawić swój adres e-mail: wolnelektury.pl/newsletter/zapisz-sie/

    

  
    
      Przekaż 1,5% podatku na Wolne Lektury.

KRS: 0000070056

Nazwa organizacji: Fundacja Wolne Lektury

Każda wpłacona kwota zostanie przeznaczona na rozwój Wolnych Lektur.

    

  
    
      Przypisy:
1. Pak­tol — zło­to­daj­na rze­ka w sta­roż. Li­dii (dziś Tur­cja). We­dług mit. gr. w niej wła­śnie Dio­ni­zos (bóg wi­na) po­le­cił ob­myć się kró­lo­wi Fry­gii, Mi­da­so­wi, aby ten mógł po­zbyć się kło­po­tli­wej wła­ści­wo­ści prze­mie­nia­nia w zło­to każ­dej rze­czy, któ­rej do­tknął. Dar ten król Mi­das otrzy­mał wcze­śniej na wła­sne ży­cze­nie od Dio­ni­zo­sa, ale w efek­cie nie ty­le się wzbo­ga­cił, co omal nie umarł z gło­du i pra­gnie­nia, po­nie­waż wszel­kie po­ży­wie­nie rów­nież zmie­nia­ło się w cen­ny kru­szec. [przypis edytorski]

2. wład­nąc przez da­ry — dzier­żąc wła­dzę dzię­ki roz­daw­nic­twu da­rów. [przypis edytorski]



    

  
    

        Wesprzyj Wolne Lektury!


        
        Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska – organizacji
        pożytku publicznego działającej na rzecz wolności korzystania
        z dóbr kultury.


        
        Co roku do domeny publicznej przechodzi twórczość kolejnych autorów.
        Dzięki Twojemu wsparciu będziemy je mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
        


        
            Jak możesz pomóc?
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            Przekaż 1% podatku na rozwój Wolnych Lektur:

            Fundacja Nowoczesna Polska

            KRS 0000070056
        


        
            Dołącz do Towarzystwa Przyjaciół Wolnych Lektur i pomóż nam rozwijać bibliotekę.
        


        
            Przekaż darowiznę na konto:
            szczegóły
            na stronie Fundacji.
        


    

  
    
      Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod warunkiem zachowania warunków licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór jest w domenie publicznej.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Nowoczesna Polska zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystując zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach licencji oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj się z nimi, zanim udostępnisz dalej nasze książki.

      E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/kwiaty-zla-wino-galganiarza

      Tekst opracowany na podstawie: Karol Baudelaire, Kwiaty grzechu, tłum. Adam M-ski [Zofia Trzeszczkowska] i Antoni Lange, H. Cohn, Warszawa 1894

      
              Wydawca:
              Fundacja Nowoczesna Polska

      Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcja cyfrowa wykonana przez Bibliotekę Narodową z egzemplarza pochodzącego ze zbiorów BN.

      Opracowanie redakcyjne i przypisy: Dorota Kowalska, Marta Niedziałkowska, Aleksandra Sekuła.

      Okładka na podstawie: -yukiroad-@Flickr, CC BY-SA 2.0

       

      
              Plik wygenerowany dnia 2023-08-18.
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